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ЗВlТ НЕЗАЛЕЖНОГО АУДИТОРА

Акцiонерам
привдтного дкцlонЕрного компднti кукрдi'нсъкл пожЕжно - стрдховд компднlя>

Нацiональному банку Yкраiнч

Нацiональнiй KoMicii з цiннuх паперiв mа фонdовоео рuнку

звlт щодо Аудиту ФlнАнсово[ звпностl
flyMKa

Ми провели аудит фiнансовоi звiтностi ПРИВАТНОГО АКЦlОНЕРНОГО КОМПАНlТ кУКРАТНСЬКА
ПОЖЕЖНО - СТРАХОВА КОМПАНlЯ > (далi- кКомпанiя>>), що складаоться шо складаеться з
балансу (звiту про фiнансовий стан) на З1 грудня 2021 року, звiту про фiнансовi результати (звiту
про сукупний дохiд), звiту про рух грошових коштiв (за прямим методом) та звiту про змiни у
власному капiталi за piK, що закiнчився зазначеною датою, та примiток до фiнансовоi звiтностi,
включаючи стислий виклад значущих облiкових полiтик.

На нашу думку, фiнансова звiтнiсть, що додаеться, вiдображае достовiрно, в ycix суггевих аспектах
фiнансовий стан КомпанiТ на 31 грудня 2021 року, та його фiнансовi результати i грошовi потоки за
piK, що закiнчився зазначеною датою, вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв фiнансовот звiтностi
(МСФ3) та вiдповiдае вимогам 3акону Украiни <Про бухгалтерський облiк та фiнансову звiтнiсть>
щодо il складання.

Основа для думки

Ми провели аудит вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв аудиту (МСА). Нашу вiдповiдальнiсть
згiдно з цими стандартами викладено в роздiлi <Вiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовот
звiтностi> нашого звiту. Ми е незалежними по вiдношенню до Компанii згiдно з Мiжнародним
Кодексом етики професiйних бухгалтерiв (включаючи Мiжнароднi стандарти незалежностi) (далi-
Кодекс) та етичними вимогами, застосовними до нашого аудиту фiнансовоi звiтностi вiдповiдно до
3акону УкраТни кПро аудит фiнансово'l звiтностi та аудиторську дiяльнiстьD, а також виконали iншi
обов'язки з етики вiдповiдно до цих вимог та Кодексу. Ми вважаемо, Lцо отриманi нами аудиторськi
докази о достатнiми i прийнятними для використання iх як основи для нашоi думки.

Сугтева невизначенiсть, що стосуеться безперервностi дiяльностi

Ми звертаемо увагу на Примiтку 3 <Економtчне середовище, в якому Компанiя здiйснюе дiяльнiсть>
у фiнансовiй звiтностi Компанii, в якiй розкриваеться iснування сутговоТ невизначеностi, пов'язаноi
з майбутнiми подiями або умовами, спричиненими вiйськовою агресiею РосiйськоТ Федерацii на
територiТ УкраТни, наслiдки яких на даний час оцiнити неможливо. Така суттева невизначенiсть
може поставити пiд значний cyMHiB здатнiсть КомпанiТ продовжувати свою дiяльнiсть на
безперервнiй ocHoBi. Нашу думку щодо цього питання не було модифiковано.

Ключовi питання аудиту

Ключовi питання аудиту - це питання, якi, на наше професiйне судження, були найбiльш
значущими пiд час нашого аудиту фiнансовоТ звiтностi за поточний перiод. L|i питання
розглядались в KoHTeKcTi нашого аудиту фiнансовоi звiтностi в цiлому та при формуваннiдумки
щодо неТ, при цьому ми не висловлюемо окремоi думки щодо цих питань.

Додатково до питання, описаного в роздiлr кСутгова невизначенiсть що стосуеться безперервностi
дiяльностi>, ми визначили, lло описане нижче питання е ключовим питаннями аудиту, яке слiд
вiдобразити в нашому звiтi.

Телефон/факс . +38 044 501 25 31 . www.pkf.kiev.ua . E-mail: pkf@pkf.kiev.ua
ТОВ 'ПКФ УкраТна" . вул. Б.Хмельницького, 52 (БЦ <Векгор>) , 4 поверх . Киiв . 01 054 . УкраТна

ТОВ'ПКФ УКВП[НЯ" е бiрмою членом ПКФ lнтернецнл Лiмiтед (РКF lпtеrпаtiопаl Limited) мережi юридично незалежних фiрм та не приймае на
себе будь-якоi вiдповiдальностi чи зобов'язання за дii чи бездiяльнiсть будь-якоi фiрми або фiрм, якi о членами або кореспондентами,
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Як вiдповiдне ключове питання було
розглянуто пiд час нашого аудиту

О цi н ка сm рахов uх резерв iB
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Ми зосередились на питаннi формування
страхових резервiв у зв'язку з суттевiстю
балансовоТ BapTocTi резервiв - 363 876 тис.
грн. в фiнансовiй звiтностi та суттевiстю
судження найви щого управлiнського
персоналу стосовно припущень, що
використовуються для оцiнки страхових
резервiв. Оцiнка резервiв о суттевим
судженням управлiнського персоналу та
залежить вiд обраноi облiковоТ полiтики щодо
методу формування резерву незароблених
премiй, оцiночноI суми збиткiв, якi заявленiта
актуарних припущень стосовно резервiв
збиткiв, якi виникли, але не заявленi. Внаслiдок
цього така оцiнка була важливою для нашого
аудиту i вимагала вiд нас аначноi уваги пiд час
виконання аудиту.

lнформацiя про cтpaxoвl резерви наведена в
Примiтцi 16 к3обов'язання зi cTpaxoвoj'
дiяльностi>, а розкриття припущень
управлiнського персоналу щодо оцiнок при
формуваннi страхових резервiв розкрито у
Примiтцi 5 <Управлiння страховими та
фiнансовими ризиками).

Ми виконали оцiнку положень облiковоТ полiтики
КомпанiТ щодо методiв формування резервiв
незароблених премiй

Ми виконали аудиторськi процедури, спрямованi
на пiдтвердження того, lло використанi моделi
розраховують cTpaxoBi зобов'язання у повному
обсязi та з великим ступенем точностi. Ми
розглянули акгуарнi припущення, що були
використанi для основи розрахункiв страхових
резервiв, розглянул и тест адекватностi
страхових зобов'язань, оцiнили piBeHb
страхових виплат в порiвняннi з сформованою
сумою страхових зобов'язань та отримали
аудиторськi докази стосовно використання
послiдовно аtсуарних формул розрахункiв, якi з
високим ступенем точностi призводять до
накопичення сум страхових резервiв у розмiрi,
що мають бути виплаченi страхувальникам у
вiдповiдностiдо умов страхових договорiв у
TepMiH настання таких страхових виплат.

lнша iнформацiя

Управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за iншу iнформацiю. lнша iнформацiя, lцо не е
фiнансовою звiтнiстю та звiтом аудитора щодо неi складаеться з наступного.

Рiч н а iH форм ацiя е м imен mа

Управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за iнформацiю, яка мiститься у Рiчнiй iнформацiт
eMiTeHTa, складенiй у вiдповiдностi до Положення про розкриття iнформацiТ емiтентами
(затверджене рiшенням Нацiональноi KoMiciT з цiнних паперiв та фондового ринку вiд 03.12.2013
р, Ne 2826), але не е фiнансовою звiтнiстю та нашим звiтом аудитора щодо неТ.

Наша думка щодо фiнансовоI звiтностi не поширюеться на iншу iнформацiю та ми не робимо
висновок з будь-яким piBHeM впевненостi щодо цiеi iншоТ iнформацiТ.

У зв'язку з нашим аудитом фiнансовоi звiтностi нашою вiдповiдальнiстю е ознайомитися з iншою
iнформацiею, зазначеною вище, та при цьому розглянути, чи icHye суттева невiдповiднiсть мiж
iншою iнформацiею та фiнансовою звiтнiстю або нашими знаннями, отриманими пiд час аудиту,
або чи ця lнформацiя мае вигляд такоi, що мiстить суттеве викривлення.

Якщо на ocHoBi проведеноТ нами роботи ми доходимо висновку, що icHye суттеве викривлення
цiеТ iншоi iнформацil, ми зобов'язанi повiдомити про цей фап Наглядову раду Компанii. Ми не
виявили таких факгiв, якi потрiбно було б включити до звiту.

Звim з управлiння
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Управлiнський персонал КомпанiТ несе вiдповiдальнiсть за iнформацiю у Звiтi про управлiння,
складеному ним за Законом Украiни <Про бухгалтерський облiк та фiнансову звiтнiсть в YKpa'lHi>,
який мiстить iншу iнформацiю, oKpiM фiнансовоТ звiтностiта нашого звiту аудитора щодо Hei.

Наша думка щодо фiнансовоТ звiтностi не пощирюеться на iншу iнформацiю в Звiтi про
управлiння та ми не робимо висновок з будь-яким piBHeM впевненостi щодо цiеТ iншоТ iнформацii.

У зв'язку з нашим аудитом фiнансовоТ звiтностi нашою вiдповiдальнiстю о ознайомитися з iншою
iнформацiею, що зазначена в 3BiTi про управлiння, та при цьому розглянути, чи icHye суттова
невiдповiднiсть мiж iншою iнформацiею iфiнансовою звiтнiстю або нашими знаннями,
отриманими пiд час аудиту, або чи ця iнформацiя виглядао такою, що мiстить суттове
викривлення, або чи цей 3BiT вiдповiдае вимогам законодавства.

Якщо на ocHoBi проведеноТ нами роботи стосовно iншоi iнформацiТ у 3BiTi про управлiння,
отриманоi'до дати звiту аудитора, ми доходимо висновку, що icHye суттеве викривлення цiеi iншоТ
iнформацil, ми зобов'язанi повiдомити про цей фаtс. Ми не виявили таких фапiв, якi потрiбно
було б включити до звiту.

Данi звimносmi учаснuка puHKy небанкiвськчх фiнансовuх послуе

Управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за iнформацiю, яка мiститься в ,Щаних звiтностi
учасника ринку небанкiвських фiнансових послуг, складених вiдповiдно до Правил складання та
подання звiтностi учасниками ринку небанкiвських фiнансових послуг до Нацiонального банку
Украiни, затвердженого постановою Правлiння Нацiонального банку Укратни 25,11,2021 N9,123
(далi- Правила Ne 123), але не е фiнансовою звiтнiстю та нашим звiтом аудитора щодо нет.

Наша думка щодо фiнансовоТ звiтностi не поширюоться на iншу iнформацiю, ми робимо висновок
з обlрунтованим piBHeM впевненостi цодо flаних звiтностi учасника ринку небанкiвських
фiнансових послуг в окремому 3BiTi з надання впевненостi вiд 15 серпня 2022 року.

У зв'язку з нашим аудитом фiнансовоТ звiтностi нашою вiдповiдальнiстю е ознайомитися з iншою
iнформацiею, що зазначена у flаних звiтностi учасника ринку небанкiвських фiнансових послуг, та
при цьому розглянути, чи icHyo суттова невiдповiднiсть мiж iншою iнформацiею та фiнансовою
звiтнiстю або нашими знаннями, отриманими пiд час аудиту, або чи ця iнформацiя виглядае
такою, lло мiстить суттеве викривлення.

Якщо на ocHoBi проведеноТ нами роботи стосовно iншоi iнформацiТ, отриманоТ до дати звiту
аудитора, ми доходимо до висновку, що icHyo сутгеве викривлення цiеТ iншоI iнформацii, ми
зобов'язанi повiдомити про цей фаrс. Ми не виявили таких факгiв, якi б необхiдно було включити
до звiту.

Вiдповiдальнiсть управлiнського персоналу та НаглядовоI ради КомпанiТ за фiнансову
звiтнiсть

Управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за складання i достовiрне подання фiнансовот
звiтностi вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв фiнансовоТ звiтностi та за таку систему
внррiшнього контролю, яку управлiнський персонал визначао потрiбною для того, щоб
забезпечити складання фiнансовоТ звiтностi, що не мiстить суттевих викривлень внаслiдок
шахрайства або помилки.

При складаннi фiнансовоТ звiтностi управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за оцiнку
здатностi Компанii продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi, розкриваючи, де це
з€lстосовно, питання, що стосуються безперервностi дiяльностi, та використовуючи припущення
про безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку, KpiM випадкiв, якщо
управлiнський персонал або плануе лiквiдувати Компанiя чи припинити дiяльнiсть, або немае iнших
реальних альтернатив цьому.

Наглядова рада КомпанiТ несе вiдповiдальнiсть за нагляд за процесом фiнансового звiтування
Компанil.
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Вiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовоТ звiтностi

Нашими цiлями е отримання обdрунтованоi впевненостi, що фiнансова звiтнiсть в цiлому не мiстить
суттового викривлення внаслiдок щахрайства або помилки, та випуск звiту аудитора, що мiстить
нашу думку. Обiрунтована впевненiсть е високим piBHeM впевненостi, проте не гарантуе, що аудит,
проведений вiдповiдно до МСА, завх(ци виявить суттеве викривлення, коли воно icHye.
Викривлення можуть бути результатом шахрайства або помилки; вони вважаються суттевими,
якщо окремо або в сукупностi, як обdрунтовано очiкуеться, вони можуть впливати на економiчнi
рiшення користувачiв, що приймаються на ocHoBi цiоI фiнансовоТ звiтностi.

Виконуючи аудит вiдповiдно до вимог МСА, ми використовуомо професiйне судження та
професiйний скептицизм протягом всього завдання з аудиту. KpiM того, ми:

. iдентифiкуемо та оцiнюемо ризики суттевого викривлення фiнансовоi'звlтностi внаслiдок
шахрайства чи помилки, розробляемо та виконуемо аудиторськi процедури у вiдповiдь на цi
ризики, а також отримуемо аудиторськi докази, що е достатнiми та прийнятними для
використання iх як основи для нашоi думки. Ризик невиявлення суттевого викривлення
внаслiдок шахрайства о вищим, нiж для викривлення внаслiдок помилки, оскiльки
шахрайство може включати змову, пiдробку, навмиснi пропуски, HeBipHi твердження або
нехтування заходами внутрiшнього контролю;

. отримуемо розумiння заходiв внутрiшнього контролю, що стосуються аудиту, для розробки
аудиторських процедур, якi б вiдповiдали обставинам, а не для висловлення думки щодо
ефепивностi систем и внутрiшнього контролю;

. оцiнюемо прийнятнiсть застосованих облiкових полiтик та обdрунтованiсть облiкових оцiнок
i вiдповiдних розкритгiв iнформацii, зроблених управлiнським персоналом;

о flохоflимо висновку щодо прийнятностi використання управлiнським персоналом
припущення про безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку та, на
ocHoBi отриманих аудиторських доказiв, робимо висновок, чи icHye суттова невизначенiсть
щодо подiй або умов, що може поставити пiд значний cyMHiB здатнiсть Компанii
продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi. Якщо ми доходимо висновку щодо
iснування такоТ сутгевоТ невизначеностi, ми повиннi привернути увагу в нашому звiтi
аудитора до вiдповiдних розкриттiв iнформацiТ у фiнансовiй звiтностi або, якщо TaKi

розкриття iнформацiТ е неналежними, модифiкувати свою думку, Нашi висновки
iрунтуються на аудиторських доказах, отриманих до дати нашого звiту аудитора. BTiM,
майбутнi подii або умови можуть примусити Компанiя припинити свою дiяльнiсть на
безперервнiй ocHoBi;

. оцiнюемо загальне подання, cTpylfiypy та змiст фiнансовоТ звiтностi включно з розкриттями
iнформацiТ, а також те, чи показуе фiнансова звiтнiсть операцiТ та подiТ, що покладенi в
основу ТТ складання, так, щоб досягти достовiрного подання.

Ми повiдомляемо Наглядовiй радi КомпанiТ разом з iншими питаннями iнформацiю про
запланований обсяг i час проведення аудиту та сутгевi аудиторськi результати, включаючи будь_якi
сrпевi недолiки заходiв внутрiшнього контролю, виявленi нами пiд час аудиту.

Ми також надаемо Наглядовiй радi Компанii твердження lло ми виконали доречнi етичнi вимоги
цодо незалежностi, та повiдомляемо Тх про Bct стосунки та iншi питання, якi могли б об/рунтовано
зважатись такими, що впливають на нашу незалежнiсть, а також, де це застосовно, щодо
зцповiдн их застережних заходiв.

3 перелiку Bcix питань, iнформацiя щодо яких надавалась Наглядовiй радi КомпанiТ, ми визначили
Ti. що мали найбiльше значення пiд час аудиту фiнансовоi звiтностi поточного перiоду, тобто Ti, якi
э ключовими питаннями аудиту. Ми описуомо цi питання в своему звiтi аудитора oKpiM випадкiв,
iсли законодавчим чи регуляторним актом заборонено публiчне розкриття такого питання, або
iсли за вкрай виняткових обставин ми визначаемо, що таке питання не слiд висвiтлювати в
-ашому звiтi, оскiльки негативнi наслiдки такого висвiтлення можуть очiкувано переважити його
.:эриснiсть для iHTepeciB громадськостi.
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звlт щодо вимог lнших зАконодАвчих тА нормАтивних AKTIB

him про iншi правовi mа рееуляmорнi вuмоеч НацiональноТ KoMiciT з цiннuх паперiв mа
фнOовоzо рuнку
(Цей розOiл ауOumорськоео звimу включено зеiOно з Вuмоеамч 0о iнформацii, що сmосуеmься
ауOumу або оеляdу фiнансовоi звimносmiучаснuкiв puHKiB капimалу mа ореанiзованuх mоварнuх
ptlHKiB, наеля0 за якчмч зOiйснюе Нацiональна комiсiя з цiннuх паперiв mа фонOовоео рuнку,
аmверOженuмч Рiulенням Нацiональноi KoMicii з цiннuх паперiв mа фонOовоео puHKy Bi) 22,07.2021
Л/ 555, 0алi - BuMoeu 555).

lнформацiя вiдповiдно до пунlfiу 10 роздiлу l Вимог 555 наведена в роздiлi <<ВiOомосmiпро
суб'екmа ауOumорськоi )iяльносmi, якчй провоdчв ауOum фiнансовоi звimносmi>> аудиторського
звф.

Дфаmкова iнформацiя вldпоеldно 0о елавч 1 розOiлу ll BuMoe 555

Всгупний параграф

1) повне найменування (у розумiннi l_iивiльного кодексу УкраТни) юридичнот особи (щодо
заrlвника або учасника ринкiв капiталу та органiзованих товарних ринкiв) :

- привАтнЕ АкцlонЕрнЕ товАриство " укрАТнськА пожЕжно _ стрдховд
компАНlЯ)
2) На нашу думку, Компанiею дотримано вимоги, що встановленi Положенням про форму та
зrrtсг струкгури власностi, яке затверджене наказом MiHicTepcTBa фiнансiв УкраТни вiд ,19 березня
2О21 року N'163, зареестроване в Мiнiстерствiюстицii УкраТни 08 червня 2021 року за N 768/3639О,
lltодо повного розкриття iнформацiТ про кiнцевого бенефiцiарного власника та струкгуру власностi;

3) а) Компанiя не е контролером/учасником небанкiвськоi фiнансовот групи;

б) Компанiя е пiдприомством, lло становить суспiльний iHTepec;

4) у Компанii вiдсутнi дочiрнi компанiТ та материнська компанiя;

5) нормативно-правовими актами НКЦПФР для сфери дiяльностi, в якiй функцiонуе Компанiя,
р€ встановленi пруденцiйнi показники, тому думка аудитора щодо правильностi розрахунку
вйповiдних пруденцiйних показникiв не висловлюеться.

flфаmкова iнформацiя вiOповiOно 0о елавч 8 розOiлу ll BuMoe 555

*зim щоOо 3вimу з корпораmчвноео управлiння
Mrr виконали перевiрку iнформацii у 3BiTi про корпоративне управлiння Товариства, який е
с{ладовою частиною 3BiTy керiвництва (далi- 3BiT про корпоративне управлiння).
ВИповiдальнiсть за 3BiT про корпоративне управлiння та його пiдготовку вiдповiдно до частини 3
стагтi '127 3акону УкраТни кПро ринки капiталу та органiзованi ToBapHi ринки> несе управлiнський
персонал Товариства

Наша перевiрка 3BiTy про корпоративне управлiння, в тому числi iнформацiТ, яка зазначена у
rrунктах 1 - 4 частини третьоi статгi 127 3акону УкраТни "Про ринки капiталу та органiзованi товарнi
р{нки", полягала в розглядiтого, чи не суперечить iнформацiя у ньому окремiй фiнансовiй звiтностi
та чи пiдготовлено 3BiT про корпоративне управлiння вiдповiдно до вимог чинного законодавства.
Наша перевiрка 3BiTy про корпоративне управлiння вiдрiзняеться вiд аудиту, який виконуеться
вфповiдно до Мiжнародних стандартiв аудиту, та о значно меншою за своТм обсягом. Ми вважаемо,
u4o в результатi перевiрки ми отримали основу для висловлення нащоТ думки.

flуuка
3BiT про корпоративне управлiння пiдготовлено i iнформацiя в ньому розкрита вiдповiдно до вимог
ч.lстини 3 cTaTTi 127 3акону УкраТни <Про ринки капiталу та органiзованi ToBapHi ринки>.
lнформацiя, 3а3начена у пунпах 5 - 9 частини третьоi статгi 127 3акону Укратни кПро ринки
калiталу та органiзованi ToBapHi ринки>, а саме, опис основних характеристик систем внутрiшнього
юнтролю i управлiння ризиками КомпанiТ; перелiк осiб, якi прямо або опосередковано е власниками
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значного пакета акцiй KoMnaнii'; iнформацiя про будь-якi обмеження прав участiта голосування
акцiонерiв на загальних зборах КомпанiТ; порядок призначення та звiльнення посадових осiб та
повноваження посадових осiб Компанtl', наведена у 3BiTi про корпоративне управлiння, не
суперечить iнформацi'l, отриманtй нами пiд час аудиту окремоl'фtнансовоТ звiтностi i вiдповiдають
Закону Украiни <Про ринки капiталу та органiзованi ToBapHi ринки>.

BiOoMocmi про су6'екmа ауdчmорськоi'Oiялъносmi, якчй провоOчв ауOum фiнансовоi
звimносmi
повне найменування, iдентифiкацiйний код юридично'l особи:

' КОМПАНlЯ 3 ОБМЕЖЕНОЮ ВlДПОВlДАЛЬНlСТЮ "ПКФ YKPAI'HA" (lдентифiкацiйний код
юридичноТ особи 3461 9277);

tнформацiя про включення до Реостру аудиторiв та суб'окгiв аудиторськоI дiяльностi:

аудиторська фiрма внесена до Роздiлу "Суб'екти аудиторськоТ дiяльностi, якi мають право
пРОвОдити обов'язковий аудит фiнансово't звiтностi пiдприемств, що становлять суспiльний iHTepec"
Реостру аудиторiв та суб'окгiв аудиторськоi'дiяльностi. Номер реестрацiт у PeocTpi 38В6;

мiсцезнаходження юридичноi особи та Ti' фактичне мiсце розтащування:
. 01054, м. Киiв, ВУЛИL{Я ХМЕЛЬНИЦЬКОГО БОГДАНА, будинок 52, ПОВЕРХ 4

зебсторiнка/вебсайт суб'екга аудиторськоi дiяльностi:
. www.pkf.kiev.ua

-]ата та номер договору на проведення аудиту:
. договiр Ne 110 вiд 04.11.2019 року

_]ата початку та дата закiнчення проведення аудиту:

1 . дата початку аудиту:

. дата закiнчення аудиту:

01.02.2022

15.08,2022
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flоOаmкова iнформацiя вidповidно 0о 3акону YKpaTHu кПро ауdum фiнансовоТ звimносmi mа
ауdumорс ьку 0iял bHicm ь >

Ми були призначенi на проведення обов'язкового аудиту фiнансовоТ звiтностi за2019 - 2О21 piK
ПРИВАТНОГО АКЦlОНЕРНого (yKPAjHcbKA пожЕжно _ стрАховА компАнlя> вiдповiдно
до Протоколу позачергових загальних зборiв акцiонерiв вiд 30 жовтня 2019 року Ne 4. 3агальна
тривалiсть виконання нашого завдання з аудиту складае три роки зi звiтним роком включно.

Пiд час аудиту фiнансовоТ звiтностi, за результатами якого складено цей 3BiT незалежного
аудитора, ми виконали аудиторськi оцiнки ризикiв суттевого викривлення iнформацil у фiнансовiй
звiтностi, що перевiрялася, зокрема внаслiдок шахрайства. 3начущi ризики, якi потребували нашот
уваги, але не призвели до модифiкацiТ нашоТ думки наведенi в роздiлах <Ключовi питання аудиту)
та кСуттева невизначенiсть, що стосуеться безперервностi дiяльностi>. Згiдно з результатами
irашого аудиту ми не виявили суттевих порушень, якi могли б сутгово вплинути на фiнансову
звiтнiсть.

Наш звiт узгоджений з додатковим звiтом для Наглядовоi ради Компанii.

Ми не надавали КомпанiТ послуги, забороненi законодавством.

Наша аудиторська фiрма ТОВ кПКФ УКРАiНАr, та ключовий партнер у завданнi з аудиту
фiнансовоТ звiтностi КомпанiТ станом на 31 грудня2021 року е незалежними по вiдношенню до
Компанil.

L'lи та iншi члени мережi РКF lпtеrпаtiопаl, а також контрольованi нашот фiрмою суб'екги
-ссподарювання не надавали Компанii iншi нiж обов'язковий аудит послуги, iнформацiя про якi не
юзкрита у 3BiTi керiвництва, 3BiTi про управлiння та/або у фiнансовiй звiтностi.
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Метою нашого аудиту о пiдвищення ступеня довiри визначених користувачiв до фiнансовоi'
звiтностi Компанi'l . l-{e досягаеться через висловлення нами думки про те, чи складена фiнансова
звiтнiсть у Bclx сутгових аспектах вiдповiдно до МСФ3. Наш аудит проведено згiдно з МСА та
вiдповiдними етичними вимогами i BiH надае нам можливiсть формулювати таку думку. Внаслiдок
властивих для аудиту обмежень бiльшiсть аудиторських доказiв, на ocHoBi яких сформованi нашi
висновки та на яких l'рунтуеться наща думка, е швидше переконливими, нiж остаточними, а отже
аудит не надае абсолютноТ гарантit, що фiнансова звiтнiсть не мiстить викривлень, iнаш аудит не
гарантуе майбутню життоздатнiсть Компанii, ефекгивнiсть чи результативнiсть ведення справ
Компанi'l управлiнським персоналом.

Партнером завдання з аудиту (ключовим партнером з аудиту), результатом якого е цей звiт
незалежного аудитора, е Тетяна Пашина.

Партнер iз завдання з Т.С. Пашина
(Номер реесmрацii' у Peecmpi
суб' с кm iB ауd u mо рсь Koi' 0 i ял ьносm i

MicTo Киi'в, YKpa'iHa
1 5 серпня 2022 року
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